&2 1:48 Supermarine Spitiire MiIXe

The urriyu_l of the Luftwaffe's new Focke-Wulf 190 fighter over the Westem Front in August 1941 saw
EN RAF Spitfire Msz operating over the Channel falling victim to the “Butcher Bird" in ever-increasing
number: A major Spitfire upgrade was in progress, but the MKVl was stil some way off, The answer
wos 0 stop-gop solution which utilsed the existing Spitfire MKV airframe, but with o powerful new version of the
Rolls Royce Merlin engine. !
The outcome was the Spitfire MK.IX, and it was so successful that it would become the second most heavily produced
variont of the Spitfire.
Considerations for mounting the American 0.5in Colt Browning heavy machine gun in the wings of the Spitfire began
in 1940, however, it wasn't until the introduction of the ‘F’ type wing in loter holf of 1944 did the armament see
service use. The new wing was structurally identical to that used on the Mk IXc ond tetained the outer machine gun
bays, but the .303in Brownings were removed. The heavy calibre 0.5in Browning was installed inboard of the 20mm
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After D-Day, this armament configuration become stondard on the fighters and ﬁghTer-homb_ers opelﬂfed hy the Z.Hd

Tacfical Air Force. Many Spitires had their pointed wing fips reploced by the squared-off, dipped variety, improving

the aircroft's occeleration and rate of roll at low alitude.
Specification

Maximum Speed: 393 mph (632 km/h) o 20,000 ft (6,100 m)

Range: 240 miles (386 km)

Wingspon: : Standard - 36t 10in (11.23m), Clipped - 33ft 4in (10.16m)

Length: 31 ft 1 in (9.47 m)

Amoment: 2 x 20mm Hispano Cannons and 2 x 0.5in Colt Browning heavy machine guns.

Hispano cannon, which itself moved to the outer position on the wing, thus making the MKk I¥e.
Avec Famivée du nouveau chasseur Focke-Wolf 190 de la Luftwaffe sur le front occidental en goiit
FR 1941, les Spitfire MkV de lo RAF opérant ou-dessus de lo Manche sont de plus en plus nombreux o
étre victimes du « Butcher Bird » (I'oiseau boucher). Une impottante mise & niveou du Spitfre est en
cours, mais le MK VIl est encore loin. La réponse est une solution provisaire basée sur lo cellule existante du Spitfire
Mk, mais avec une nouvelle version puissante du moteur Rolls Royce Merlin.
ge?f: I naissance du Spitfire MKIX, qui connut un tel succds qu'il devint la deuxiéme version la plus produite du
piffire.
Le montage de lo mirailleuse lourde oméricaine Colt Browning de 12,7 mm dans les ailes du Spifire avait 66
envisagé des 1940, mais ce n'est qu'avec l'introduction de I'aile de type « E » au cours du deuxizme semestre de
1944 que cet ormement est entré en service. Lo nouvelle cile possédait lo méme structure que celle utilisée sur le
MKIXc et conservait les logements extérieurs pour les mitrailleuses, mais les mitrailleuses Browning de 7,7 mm ont
é1é retirées. Lo mitrailleuse Browning de gros calibre de 12,7 mm a été installée dans le logement du canon Hispano

Aprés le débarquement, cette configuration d'armement est devenue lo norme sur les ghu;sgurs,gr chus§eurs-
bombardiers de la 26 Force aérienne factique. De nombreux Spitfire ont vu leurs exfrémités d Iu||g; pointues
remplacées par des extiémités cordes, qui ont ainsi omélior Iaccélération et le foux de roulis de Iavion @ basse

alfitude.
Spécification:
Vitesse maximole: 632 km/h @ 6 100 m

Autonomie: 386 km

Envergure: ailes standard : 11,23 m ; iles fronquées : 10,16 m

Longueur: 9,47 m

Amement: 2 canons Hispano de 20 mm et 2 mitrailleuses lourdes Colt Browning de 12,7 mm

de 20 mm, lui-méme déplacé vers |'extérieur de |'aile, donnant ainsi naissance au Mk IXe.
Als im August 1941 die Luftwaffe mit ihrem neven Jager Focke-Wulf 190 an der Westfront
DE auftrumpfte, unterlagen viele Spitfires der Variante MkV Gber dem Armelkanal zunehmend ihrem
als ,Warger” bezeichneten Gegner. Zwar war eine bedeutende Verbesserung der Spitfire bereits im
Gang, doch lieB die Herstellung der MK VIIl noch ouf sich warten. Als Obergangsldsung bot sich eine Ausfihrung an,
bei der das bestehende Flugwerk der Spitfire Mk.V mit der leistungsstarken neuen Version des Rolls Royce Merlin
Motors ausgeristet wurde.
Das Ergebnis war die Spitfire M.IX, die so erfolgreich war, dass sie die om zweithaufigsten produzierte Voriante
der Spitfire wurde.
Seit 1940 wurde erwogen, dos schwere amerikanische 12,7-mm-Maschinengewehr Colt Browning an den Fligeln
der Spitfire zu montieren, wos dann aber erst in der zweiten Johreshalfte 1944 mit der Einfahrung der E-Tragfldchen
verwirklicht wurde. Die neven Tragflachen waren konstrukfiv mit denen der Mk Xc idenisch, wobei die GuBeren
MG-Halterungen beibehalten und gleichzeitig die 7,7 mm-Brownings entfernt wurden. Das groBkolibrige 12,7 mm-
Browning wurde innenbords der 20 mm-Hispano-Maschinenkanone angeordnet, die nun selbst auBen an den Fligeln
befestigt wurde. Diese Ausfiihrung wurde nun als Mk [Xe bezeichnet.

Nach der allierten Landung in der Normandie wurde diese Anordnung far von der 2. Tactical Air Force eingesetzte
Jager und Jagdbomber allgemein @blich. Bei vielen Spitfires wurden die relativ zugespitzt verloufenden Flagelspitzen
durch mehr abgeflachte, verkirzte Ausfihrungen ersetzt. Damit konnten die Beschleunigung und die Rollrate bei
niedrigen Flughghen erhaht werden.
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Hachstgeschwindigkeit: 632 km/h auf 6100 m Flughshe

Reichweite: 386 km

Spannweite: Standard — 11,23 m, verkiirzt — 10,16 m;

Lange: 9,47 m

Bewaffnung: zwei 20 mm-Hispano-Maschinenkanonen und zwei schwere 12,7-mm-Colt Browning-MG.

hirfix would like to thank Aircraft Restoration Company/Aerial Collective, Biggin Hil Heritage Hangar/Fly o Spitfire, Greg Davis.
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(o Tlegoda del nuevo caza Focke Wulf 190 de la Luftwaffe en el frente occidentol en agosto d 194]
supuso un duro revés para los Spitfire MKV de la RAF que operaban sobre el canal de o Manchg
> convirtiéndase coda vez mds en victimos del temido <Pdjro Camiceron. Se estaba llevando o cabo
una importante actualizacion del Spitfire, pero el MKVIIl ain estaba lejos de entror en servico. Como soludign
provisional, se decidid utilizor el fuselaje del Spitfire Mk.V, pero equipado con una versidn mds potente ¥ modemg
del motor Rolls-Royce Merlin.
l resultado fue el Spitfie Mk.IX, que tuvo tanto éxito, que acabé convirtiéndose en lo sequnda variante més
producida del modelo.
Los primeras consideraciones sobre la instalacidn de lo ametalladoro pesada estadounidense Colt Browning e 12.7
mm en las alos del Spitfire surgieron en 1940. Sin embargo, no fue hasta la introduccidn del ala de tipo <E g [,
segunda mitod de 1944 cuando esta configuracidn entrd en servicio. El nuevo disefio del lo era estructuralmenty
idéntico ol del Mk.I¥c y conservaba los compartimentos exteriores para ametralladoras, pero las Browning de colihrg
7.7 mm fueron eliminodos. En su lugar, se instal6 lo Browning de 12,7 mm en na posicién més intema, junto of
cafidn Hispano de 20 mm, que o su vez fue desplazado a una posicidn ms externa en el alo, dando lugar ol Mk Js,

Tros ¢l Dia D, esta configuracidn de armamento se convirid en el estdndor para los cazas y cazabombarderos de
o 2.% Fuerzo Aérea Tddtico. Ademés, muchos Spitfire reemplazaron sus puntas de ala puntiagudos por una versign
recortada de borde recto, lo que mejoraba la aceleracidn y lo velocidad de alabeo a baja alfitud.

Especificacion:

Velocidad méximo: 632 km/h a 6100 m

Rodio de accitn: 386 km

fvergaduro: Estdndor: 11,23 m, Recortada: 10,16 m

Longitud: 9,47 m

Amamento: 2 cafiones Hispano de 20 mm y 2 ametralladoras pesadas Colt Browning de 12,7 mm

] Nar Luftwaffes nya attockflygplan — Focke Wulf 190 kom fill vistfronten i augusti 1941 &l fler och
fé fler av RAF:s Spitfire Mk.V offer for denno effekfiva krigsmaskin. En stor uppgradering av Spitfre fanns
| phritbordet, men det var en bit kvor fill firdigstcllondet av Mk VIl Svaret blev en tillflig lgsning som
tog voro pd den befintliga flygromen i Spitfire Mk.V, men med en ny kroftfull version av Rolls Royces Merlin-motor.
Resultatet blev Spitfire Mk IX och den var s& framgéngsrik ott det blev den st mest tilverkade versionen av Spitfre,
Ar 1940 barjade mon Gverviga ott montera det tungo amerikansko maskingeviret 12,7 mm Colt Browning §
vingarna pd Spitfire men det var inte farrdn vingen av E-typ infroducerades i den senare halvan av 1944 som denng
bevapning bdrjode anvéndas. Den nya vingen var strukturellt identisk med den som anvinds pa Mk.Xc och hade
kvar de yttre utrymmena fér moskingevr, men 7,7 mm Browning-geviiren togs bort. De grovkalibriga 12,7 mm
Browning-gevaren installerades ombord i 20 mm Hispano-outomatkanonen som hade flyttats ut ill den ytre delan
av vingen, och sd kom Mk.[Xe till viirlden.

Efter D-dagen blev den har bevapningskonfigurationen standard pé strids- och bombplan som anvindes av 2an '

¥
v

Tactical Air Force. Ménga Spitfire-plan fick sina spetsiga vingspetsar utbytta mot de mer fyrkantigo, kapade
varianten, vilket Gkade planets accelereringskapacitet och kunde rulla pé lagre hdijd.

Specifikation:

Marhostighet: 632 kmy/h vid 6 100 m

Rackvidd: 386 km

Spannvidd: Standard ~ 11,23 m, Kapad - 10,16 m.
Lingd: 9,47 m

Bevtipning: 2 > 20 mm Hispano-automatkanoner och 2 % 12,7 mm Browning-maskingevir.

together. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All
parts are numbered. Paint small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due
to the presence of small detachable parts.

W Study drawings and practise assembly before cementing parts
i e |
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=] Etudier attentivement les dessins et simuler 'assemblage

i | avant de coller les piéces. Gratter soigneusement toute
Es peinture sur les surfaces & coller. Toutes les piéces sont
numeérctées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage. Pour
coller les décalcomanies, découper le moltif, le plonger quelques
secondes dans de l'eau chaude puis le poser & I'endroit indiqué en

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

| Studera bilderna noggrant och satt ihop delama innan du
| limmar ihop dem. Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar.
__J Alla delarna &r numrerade. Mala smadelarna fore ihopsattning.
Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra
sekunder och |&ta baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvand
enligt bildanvisningama pa kartongen. Rekommenderas ej for bam
under 3 &r. Innehaller |dstagbara smadelar.

7] Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
deze te ljjmen. Lak voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle

%™ delen zijn genummerd. Kleine delen v66r montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad
af op Id ts schuiven. Hierbij g op doos
Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat Kleine

décollant le support papier. Utiliser conj 1t avec les 3
sur la boite. Ne convient pas aux eLr?fsan de moins de 36 mois —

P de pelits éléments dét
- Vor dem Zusammenkleben der Telle die Zeichnungen
e

sorgfaltig ansehen und die zu verklebenden Teile zur
moglicher Fehler versuchsweise
Dann an den Klebeflichen vorhandene
g vor dem abkratzen,

Alle Bestangteile sind mit Nummern versehen. Kieine Teile vor dem

Vermeidung
zusammenfagen.

=
Fart

deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

1 rzystap| niem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki
; rg—:gcaflcz skh'?ilnle czgéci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
= powierzchni farbg. Wszystil algscl sq pon
Drobne czeéci pomaluj przed lch 2ic Celem p
kalkomanii wytni] jq z m..:ﬂl:'f:effsaol;ﬂka zsye::]m;’ wpl:':g] m:
1 z806 2 Pocicrang u z ob'aonosclq wielu drobnych,

usar au der wie gewlinscht
Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
dann vom Tréagerpapier in ihre vorgesehene Position schieben, Dabei
die Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fir Kinder unter 36
Monaten geeignet, da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleintelle
enthalten sind.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las
piezas. Raspar cuidadosamente la pintura en las superficies
de contacto antes de pegar las plezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefias antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la
posicion indicada. Utilizar en conjuncién con la llustracién de la caja,
No es adecuado para nifios menores de 36 meses, ya que contiene
piezas pequefias que podrian soltarse.

wzoraml "a.l gz"g:g(_ ",',| u) powlednie dla dzleci ponizej 3 lat.

= ed esercitarsi a montare | vari pezzi prima di
1 ?:usgmrgn'?'l':geﬂll. Raschiare con cura le tracce di vemice

| dalle superfici da incollare. Tutli | pezzi sono numerall.
Vemniciare i um piccole dimensioni prima di montarli. Per applicare
le decalcampaenlu, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in

secondl, quindi staccare la decalcomania dalla
::g:n;a lg:mla:nlw\j. nel punto desiderato. Usare le

icato nellillustrazione riportata sulla
go’r‘:fal;%mn:rla mﬂ'rm rdMMI di eta inferiore a 36 mesi per la

Estudar ater os e i a
montagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modoa
—leliminar pintura antes de colar. Todas as pecas estio 4
numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicaras
decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em 4gua moma por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragdes na caixa. No convém a uma crianga de |
dmem)zé del 36 meses devido & presenca de pequenos elementcs % |
lestacavels. 1

| Mekemiote pocexmd Ta oxéSia xai ouvapuoloyfioTe yia
| TPWIN @opa Ta  koppdma Xwpi¢ va Ta QuykoAAfOETE.
AgaiptoeTe empeAig Ty TAaoTk Bagr) amd T emMQAveiEg
TiS omoieg 8a ouykoMAgere. OAa ta xoppédma eivar apidpnpéva,
XPWHATIOETE Ta WIKPG KoppdTIa TPV aTrd T . Na va i
KOMAOETE TIG YaAKOMaviE, KOWETE yUpw amd Tto oxthio omwg -?
f
{

amaneiran, BuBloTe To pepIKG SeUTEPGAETTTA O XAIGPS VEPS KaI PETA
TomoBeToETE To o1 Béom TIOU  UTIOSEIKVUETAN, apaipwvTag
HepBpdvn Tou 1o kakGrrel, AdBere umdyn cag Tautéxpova TV
EIKOVOYPA@NON Tou KouTiow. AxatdAnAo yia nAiiag kémw Twv
36 pnvwv Adyw UTTapgng HIKPWY KOPPATILY TIOU GTTOCTTOUVTA.

Tutustu pli ja kok ennen kuin limaat i

osat yhteen. Raaputa maali varovasti pois liimattavilta

pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kéytetaan
yhdessa laatikon kuvituksen kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille |
lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia, :

m Studér lqi‘rlilngerna noje og forseg at satte delene sammen,

Inden de kia@bes sammen. Skrab forsigtigt malingen af
overflader, der skal klabes snmngnA Alle g.:Iele er [
;éumTeJrengg.JSmﬁ dele skal males, for de monteres. |

presenza di componentl d piccole dimension che p

ASSEMBLY IGI]Hi INSTRUCTIONS

b2

pafores ved at klippe dem iid af arket, som
pakraavet, dyppe dem | varmt vand | nogle fa sekunder, hvorefter
underlaget glides af i de viste positioner. Pafores ifolge illustrationeme.
pa esken. lkke egnet til born under 3 &r pa grund af tilstedevaerelse af
sma aftagelige dele.






Note: Use part A17 as a
Note: Use part A16 as a jig and do not glue. @
jig and do not glue. @

See step 67b on page 9

Do Not Glue







Port Assembly

Port Assembly

Starboard Assembly

Starboard Assembly

See step 60
on page 8
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I See steps 4%
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Starboard Assembly

Port Assembly

Starboard Assembly







@ Supermarine Spitfire Mk.IXe

No.43 Squadron (A Flight), P/O Alan G. Edwards (Aus), Ravenna, Italy, March/ April 1945.
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® Supermarine Spitfire Mk.1Xe

No.5 Eskadrille, Royal Danish Air Force, Air Base Karup, mid-Jutland, Denmark 1947.

Ressarch notes: The pasition of the while baiched wing-walk
markings varied from aircraft to circroft, oa some they were under
the roundels, on others they were pointed over them - and some
ven bod o mix of both on sach wing.

Phate's don't show how No.442 was marked 5o decals 63 a0
supplied full length so the modeller can decids whather o apply
them wnder or over the spper wing roundels (decals 53).
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SM 26 (ex PV189),

N © Supermarine Spitfire Mk.IXe
rustem Advanced Pilot School (Ecole de pilotage avancée - EPA), Brustem, Belgium 1952.




